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美媒：波音公司近日宣布裁员近千人

美国，波音公司，再次裁员，10%，人数超过需求，波音737MAX恢复生产

https://tv.cctv.com/2024/12/11/VIDE9zBMklySvfkK6KB5J1RU241211.shtml?spm=C22284.PBguQrs2Lf1I.EAjufcIyVFGG.24

据美国媒体9号报道，美国飞机制造商波音公司近日宣布 _____裁员，

这一次裁员是波音在10月份宣布全球裁员1.7万人计划的一部分，涉及华盛顿州和

加利佛尼亚州的近千名员工。

美联社9号报道称，波音公司最新裁员涉及美国华盛顿州近400人，加利

佛尼亚州超500人，裁撤的岗位包括工程师，人力资源以及分析师等，影响波音民

用，防务与全球服务部门。今年10月，波音曾宣布将在未来几个月内全球裁员10%。

当时波音在全球的员工总数为17万人，_____裁员原因，波音公司首席执行官澳特

博格表示，是因为员工人数超过公司需要，并不是因为员工罢工。今年9月中旬，

约 3.3万名波音公司员工举行罢工，持续时间近两个月，导致波音多款客机生产

_____，参与罢工的工人11月4号投票，接受新劳资协议条款 _____结束罢工。另

据知情人士9号披露，波音公司本月6号恢复生产737MAX型客机，波音目前有大约42

00份737MAX订单。自今年初，一架波音737MAX9型客机门塞空中脱落后，美国联邦

航空局下令波音737MAX月均产量 _____超过38架。据金融公司杰富瑞的分析师预

估，明年波音737MAX的月均产量为29架。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

裁员 cáiyuán [동사] 인원을 정리하다(줄이다). 감
원하다

涉及 shèjí [동사] 관련되다. 연관되다. 연루되다

裁撤 cáichè [동사] (기구·조직 등을) 폐지하다. 없
애다

岗位 gǎngwèi [명사] 직장. 부서. 근무처

工程师 gōngchéngshī [명사] 기술사. 엔지니어

人力资源 rénlì zīyuán [명사] 인적자원. 인력자원

订单 dìngdān [명사] 주문서. 발주서

핵심단어

핵심표현법 主要句式

再次~ [ zà i cì ]

‘재차. 또다시’ 라는 의미로 다시 한 번이라는 표현 할 때 사용. ‘再一次’ 라는 표현으

로 사용하기도 하며 ‘一’을 많이 생략

1

再次感谢你们的帮助。

당신들의 도움에 재차 감사드립니다.

至于~ [ zhì yú  ]

‘~의 지경에 이르다. ~한 정도에 이르다’ 라는 뜻으로 ‘~한 결과에 이르다’ 라는 표

현 할 때 사용하여 주로 부정형이나 반문형에 쓰임. 또한, ‘~에 대해서는. ~으로 말

하면’ 이라는 의미로 다른 화제를 바꾸거나 제시할 때 쓰임

2

当初要是听我的，哪至于落到今天这步田地？

애초에 내 말을 들었다면 어떻게 오늘날 이 지경에 이르지 않았을 텐데.



遇阻~ [ yù zŭ ]

遇는 ‘만나다. 당하다. 마주치다. 부닥치다’ 이라는 뜻으로 사용. 阻는 ’막다. 저지하다.

방해하다 ‘ 라는 의미로 사용. 두 단어 결합해서 ‘순탄치 않다. 차질이 생기다’ 라는 

뜻으로 까탈지다 라는 표현 할 때 사용

3

不得~ [ bù  dé ]

‘얻을 수 없다. 얻지 못하다’ 라는 의미로 터득하지 못하다. 숙달하지 못하다 라는 표

현 할 때 사용. 또한, ‘~할 수 없다. ~해서는 안 된다’ 라는 뜻으로 어떤 압력이나   

제한 때문에 불가능하다 라는 표현 할 때도 사용

5

토론 讨论 

在您的公司，有过这样的大型裁员吗？

您认为，裁员对公司的发展会带来哪些正面和负面的影响？

乘坐飞机时，你会关注飞机的型号吗？

你怎么看待“罢工”这种行为？如果因为罢工影响了服务，作为消费者，

能否接受因罢工导致服务中断？请说说您的想法或者经历。
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并~[ bìng ]

‘나란히. 함께. 한꺼번에’ 라는 의미로 서로 다른 사물이 동시에 존재하거나 함께 진

행함을 나타냄. 또한, ‘게다가. 아울러. 또한. ~뿐만 아니라’ 라는 뜻으로 단어･구･  

단문 등을 연결하여 점진적 관계를 나타냄. “而且”에 해당함

4

他在歌坛发展遇阻，打算放弃做歌手。

그는 가요계의 발전에 장애가 있어, 가수 생활을 포기하려고 한다.

他流利并准确地朗读了这篇英语短文。

그는 이 영어 단문을 유창할 뿐만 아니라 정확하게 낭독하였다.    

图书馆里不得大声喧哗。

도서관에서는 큰 소리로 떠들어서는 안 된다.
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